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Loi du 21 juin 1976 relative a la
lutte contre la pollution de
I'atmospheére,

(Mém. A — 35 du ler juillet
1976, p. 605; doc. parl. 1748)

Texte coordonné au ler
septembre 2017

Version applicable a partir du 5
septembre 2017

Art. ler.
On entend par pollution de
I'atmosphére, au sens de la
présente loi, toute émission
dans 'air quelle qu’en soit la
source, de substances gazeuses,
liquides ou solides, en quantités
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et a des concentrations Uy} FEE 7|, MA = L
susceptibles de causer une géne A AH o EAS viEHsE AS
anormale a 'homme ou de Ecia=3

porter atteinte a sa santé, de (20174 8¢ 299 WE)

nuire aux animaux ou aux
plantes ou de causer un
dommage aux biens et aux
sites.

(Lol du 29 aoat 2017)

« Art. 1bis. <A|1z%2)2

Au sens de la présente loi, on o] WHo| A ALgol= o] =&

entend par : S g
1. « biocarburant » : un L. “FF58 alo]ledm" +58&
combustible liquide ou gazeux o2 ALEEH, nlo]Quj AR H
utilisé pour le transport et B AAbE A == 7]A 9
produit a partir de la AL==, 7|4 vlo]emj~gh
biomasse, c’'est—a—dire de la TAEN 245 X35 5
fraction biodégradable des A, 4 2 oG- PGS =
produits, des déchets et des kel e Akl o9& AAdE
résidus d'origine biologique AEA Fdl 4, #HA7lE 2
provenant de l'agriculture, y o= T AEsbsst B
compris les substances a8 i AHdEVE 2 A
végétales et animales, de la e T AEIFEE FES
sylviculture et des industries elgely

connexes, y compris la péche
et 'aquaculture, ainsi que la
fraction biodégradable des
déchets industriels et
municipaux ;

2. « émissions de gaz a effet
de serre sur I'ensemble du 2. “AA ATV T 247t~
cycle de vie » : 'ensemble des W& dgd 235 A&
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émissions nettes de CO2, de S x3tsle FEE A= 9
CH4 et de N20 qui peuvent U A A A = = o4t
dtre imputées au carburant, y 3 EFA(CO2), HEH(CH4) B-i
compris les composants qui y o|2kstd A~ (N20) 9] W& =%
sont mélangés ou a 'énergie = 3 o] el ol
fournis. Cette notion recouvre HjZo] ool A WA =X 9}
toutes les étapes pertinentes, = BARe], EXY £
depuis 1'extraction ou la s X8 = == 4% 7
culture, y compris le AEYH &5 2 P, 7t 2
changement d’affectation des AL EE #AHE dAE X
terres, le transport et la Eigiy

distribution, la transformation

et la combustion, quel que soit

le lieu ot ces émissions sont

produites ;

3. « émissions en amont »:

toutes les émissions de gaz a AR AET AR ALk
effet de serre produites avant 7‘3 AF7olul A2 A| Al I8
'entrée de la matiére 7F i lE7] A AdE BE
premiére dans une raffinerie A7 WlEE

ou une installation de
traitement dans laquelle le
carburant a été produit ;
4. « fournisseur » : l'entité

responsable du passage du 4, “FF A ARA FE O
carburant ou de 1'énergie par A Aske] A E—ig 9 9=
un point de controle des U oA &4 AMX+=

produits soumis a accises, ou FA = 4] /‘1]7} -3} 5] A]

si aucune accise n’est due, A= A9 ol “AA'oE
toute autre entité compétente Hole S5 Fo] Ao

désignée par le ministre ayant Ak 7k o oHbe] BeE T

I'Environnement dans ses A

attributions, dénommeé ci—
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apres « le ministre » ;
5. « norme de base concernant

les carburants » : une norme 5. ‘Az #3k 7RV &

de base concernant les 20103 AT = 23 oY
carburants compte tenu des A A HA AolF7] F
émissions de gaz a effet de AT =S 1Es dE
serre sur I'ensemble du cycle of 3tk 7]|HE7|F

de vie, par unité d'énergie, (19984 38 179 HEF)

imputées aux carburants
fossiles en 2010. »
(Loi du 17 mars 1998)

«Art. 2.
Des réglements grand—ducaux, | <A|2%
a prendre sur avis du Conseil 7)1 7hA], HkA] 74 W

AAZ 9l HafoF & x4
T A9 o upg} A el
prévenir, réduire ou supprimer jas oz A3},

la pollution de 'atmosphére. (20114 48 299 HEF)

(Loi du 29 avril 2011)

«Des reglements grand—ducaux

d’Etat, fixent les mesures a
prendre en vue de surveiller,

(e orie 7l

peuvent:» ‘farEe oL 24 35 2gs
1. déterminer les cas et T AU
conditions dans lesquels 1. 714, ANA == 1A e
I’émission de substances o] E4o] 7)o wE=x+= A
gazeuses, liquides ou solides o] FAHAY AdtE = HF
dans 'atmosphére est interdite o} 2185 A

ou limitée; (20114 48 292 HEF)
(Loi du 29 avril 2011)
«2 «fixer en conséquence des

objectifs concernant la qualité <2. ‘7123 #dHH HxE
de 1'air ambiant sous forme de SHAA] = H3EX| o] FHEj =,
valeurs limites ou valeurs Q3 49 AAasAY FH
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cibles ainsi que, le cas
écheéant, de seuils d’alerte ou
seuils d’'information,
d’objectifs a long terme, de
niveaux critiques, et pour les
poussiéres fines, d’'objectifs
nationaux de réduction de
I'exposition et d’obligations en
matiére de concentration
relative a I'exposition;

3. fixer, le cas échéant, une
marge de dépassement
temporaire de la valeur limite
pour tenir compte des niveaux
effectifs d'un polluant
déterminé et des délais
nécessaires pour mettre en
ceuvre les mesures visant a
améliorer la qualité de I'air
ambiant ainsi que les
conditions et modalités de
report des délais fixés pour
atteindre certaines valeurs
limites ou d’exemption de
I'obligation d’appliquer celles—
cl.

Cette marge peut étre réduite
selon les modalités définies
pour chaque polluant en vue
d’atteindre la valeur limite
arrétée dans le délai qui lui
est particulier;»

4. réglementer ou interdire

3. 988 39, 54 o9=
o AAHQ 57 L)
Aak GAH QojMe] UA
ZJES S R HER R
SES B L
e A, 54 A
SO RIS
A7) 273 W mE 54
AN g RS WA
DEEESERE R
3
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tout état ou toute activité
généralement quelconque
susceptible d’entrainer une
pollution atmosphérique, et en
particulier la mise en service,
I'exploitation ou l'utilisation
par certains établissements
industriels, commerciaux,
artisanaux et agricoles,
d’appareils ou de dispositifs
d’installations de combustion
et de véhicules a moteur;

5. prescrire 'évaluation de la
qualité de l'air ambiant au
moyen de réseaux ou de
stations individuelles de
mesurage;

6. imposer et réglementer le
placement et l'utilisation
d’appareils ou de dispositifs en
vue de prévenir ou de
combattre la pollution;

(Loi du 29 avril 2011)

«7. — établir des plans relatifs
a la qualité de I'air ;

— établir des plans d’action a
court terme

— établir la cartographie des
zones et agglomérations ainsi
que le nombre et
'emplacement des points de
prélevement pour tout le
territoire national;»

KLIS staszimg
4, ity o7 7] dS of
N 5ol BE AE wE
TE &858 4 AY A4
shvl, 53 54 A, A
A, AL R A
A ALE S V7] B A
A 9 Asate] 4, £ %
= o8 S AL FA.
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Ces plans ou programmes
peuvent arréter, en cas de
besoin, des objectifs de qualité
de l'air spécifiques a certaines
agglomérations ou zones de
protection. Ces plans ou
programmes précisent les
conditions et modalités
d’information du public;

8. organiser un systéme de
controle et de réglage
périodique des installations de
combustion domestiques et
fixer le prix de ce réglage, qui
est a charge de 'utilisateur de
I'installation.»

(Loi du 29 aotit 2017)

« Art. 2bis.

(1) Les fournisseurs sont tenus
de réduire, aussi
progressivement que possible,
les émissions de gaz a effet de
serre produites sur 1'ensemble
du cycle de vie du carburant ou
de I'énergie fournie, par unité
d’énergie en vue d’atteindre a
compter du 31 décembre 2020
au plus tard, un taux minimal de
6 pour cent, en comparaison
avec les normes de base pour
les carburants imputées aux
carburants fossiles en 2010. La

olelg A i Age da
S B9 54 kol A
o Mgt 59 o) B
EE F4F 5 Ak o A
T AR Fe e gu
AT 223 P42 g

8. 714 Az Avle] dFt 3

ERIEIES IR PN
A3, alg Aol o] g1}
Repabi olud 24 M§L

(20174 8¢ 299 HEF)

<A 2Z%2]2

(1) FHAs o355 95 &
= AU HA Aol F
AT EFS =% 2020
W 129 3195EH oy w9
2 2010 A A5 wE o

A
A Aok s}, 20100 A g
3 7] E7]EL 94,1 gCO2eq/MJ
olt}.
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norme de base concernant les
carburants pour 2010 est de
94,1 gCO2eq/MJ.

L’intensité d’émission de gaz a
effet de serre des carburants
d’un fournisseur est calculée par
la somme des intensités des gaz
a effet de serre de chaque
carburant fourni, en prenant en
considération les réductions
apportées par des projets de
réduction des émissions en
amont, divisée par l'énergie
totale fournie par le fournisseur.
La méthode de calcul des
émissions des gaz a effet de
serre produites sur 'ensemble
de cycle de vie est précisée par
reglement grand—ducal.

Un groupe de fournisseurs peut
décider de se conformer
conjointement aux obligations
de réduction. Dans ce cas,
ceux—cl sont considérés comme
un fournisseur unique aux fins
du présent paragraphe.

(2) Pour le calcul du taux dont
question au paragraphe ler, le
volume physique des
biocarburants est pris en
considération. L’Administration
de I'environnement est chargée
de controler le respect dudit
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taux.

(3) En cas de non-respect du
taux dont question au
paragraphe ler, le ministre
inflige au fournisseur une
amende de 0,72 euros par kg
d’équivalent de dioxyde de
carbone.

Les amendes sont payables
dans les trente jours de la
notification de la décision
écrite, nonobstant 'exercice
d’une voie de recours. En cas
d’absence totale ou partielle de
paiement endéans le délai
imparti, 'amende est doublée
pour le montant da.

Le paiement de I'amende ne
libére pas le fournisseur de
I'obligation de respecter le taux
dont question au paragraphe
ler. Si ce taux n’est pas
respecté malgré 'amende
prononcée ou si I'amende fixée
dans les conditions visées a
I'alinéa 2 n'est pas payée, le
fournisseur s’expose aux
mesures et sanctions
administratives prévues a
'article 6, paragraphe 3.

Les amendes sont pergues par
I’Administration de
I'enregistrement et des

gH-EA e AT, A
= A6ZA 3Tl A A3k A9}
A E2] Aol A} HEFS
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infractions par des proces—
verbaux faisant foi jusqu’a

Q) =iH @A KLIS staszimgus
domaines. Le recouvrement se
fait comme en matiere de droits
d’enregistrement.
(4) Les décisions d'infliger une
amende en vertu du présent (4) o] ol oAt HES
article sont susceptibles d'un Aol A4S BAZHEH 3
recours au fond a introduire MEe]l 718k Yol dHHAe] F
devant le tribunal administratif, AAhFo el E 4 U >
sous peine de déchéance dans le | (20174 8¢ 292 HEF)
délai de trois mois a partir de la
notification. »
(Loi du 29 aoat 2017)

« Art. 3.
Les infractions a la présente loi | <A|3%
et 4 ses réglements d'exécution | FH 2] FHFY Fo 7 Al
sont constatées par les agents 1 A20f &ole= 35Uy A
de I’Administration des douanes A A o] A
et accises a partir du grade de M AMA S o] o] My 1
brigadier principal, le directeur, of wE g nteeE
les directeurs adjoints et les gkl slr}.
fonctionnaires des groupes de
traitement Al et A2 de
I’Administration de
'environnement.
Les personnes ainsi désignées
de I’Administration des douanes | ©]g7] X FH A ALv|AH L
et accises et de I'’Administration | 243 29 AP 27| =2}
de 'environnement ont la AL 7HH o] HbkFol
qualité d’officiers de police < 7R AN Fask 24
judiciaire. Elles constatent les of o3 Y= &3,

10
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preuve du contraire.
Les fonctionnaires visés au
paragraphe ler doivent avoir A1 A Aol TP 9
suivi une formation 9ol Abek &1 T1gfar o
professionnelle spéciale portant | W2 FALAHZ8lo] sl EH
sur la recherche et la A5 W55 o|Ffof gkt
constatation des infractions o A 2 7| a8 us
ainsi que sur les dispositions W&ol tisk 7he= "ae a-e
pénales de la présente loi. Le o 7 A3sl}

programme et la durée de
formation ainsi que les
modalités de contrdle des
connaissances sont arrétées par
reglement grand—ducal.

Avant d’entrer en fonction, ils
prétent devant le tribunal
d’arrondissement de leur
domicile, siégeant en matiére
civile, le serment suivant : « Je
jure de remplir mes fonctions
avec intégrité, exactitude et
impartialité ».

L’article 458 du Code pénal leur
est applicable. »

(Loi du 29 aott 2017)

« Art. 4.
(1) Les membres de la Police
grand—ducale relevant du cadre
policier et les fonctionnaires
visés a l'article 3 ont accés aux
locaux, installations, sites et

moyens de transport visés par

e
48

W, A458% 7} o] &9 A
ot >
(20174 8¢ 299 HEF)

<A4zZ
(1) A3z=0l A

ol

[0 % nx
1

i

e

, A

11
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dans les locaux, installations,
sites et moyens de transport
visés ci—dessus. Les
propriétaires et exploitants
concernés doivent étre avertis
préalablement des actions de
controle.

Ces derniers ont le droit de les
accompagner lors de la visite.
(2) Les dispositions du
paragraphe ler ne sont pas
applicables aux locaux
d’habitation. Toutefois, et sans
préjudice de l'article 33,
paragraphe ler du Code
d’instruction criminelle, s’il
existe des indices graves
faisant présumer que l'origine
de l'infraction se trouve dans
les locaux destinés a

I’habitation, il peut étre procédé

o] AfFAe} FPAE W Al

sy dgE 7K

(2) A1GY A AFA G

= AE8HA e a3y,
AL AaEH, A33=A 1T

HER 3lal, AFE S4o=

shz Aol e Aol

T—

e FATVH FUF AF
7 EAFE B9 9 64 30

RRE 05 84 Afolo] £Abw

Abe]l oA o o] Asle] #4320l

2 3R wE AR o
Az = H A
i SR 3R 7

Q) =iH @A KLIS stasziznel

la présente loi et les réglements | o] < & Aot 719 7=

4 prendre en vue de son shs2 A7E 57]9 Bt
application. Les actions de Hl# o] A& S F=g3oF s}
controle entreprises doivent 9 FHFYLE, o] HY a4 &
respecter le principe de Ao st IHAAE F
proportionnalité par rapport aux | A& 4 AUA = T A
motifs invoqués. Ils peuvent 7} EAekE A5, oA A
pénétrer de jour et de nuit, = A9, AA, dA R WEg
lorsqu’il existe des indices choll A 7Fol] Frofjutz] ka1 R
graves faisant présumer une g 4 k. #dE AR &
infraction a la présente loi et a A= s s Aol o] o
ses réglements d’exécution, 5k A& wrolof slt}

12
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4 la visite domiciliaire entre six = A<

heures et demie et vingt heures = BlFAIS AP 4=
par deux officiers de police
judiciaire, membres de la Police
grand—ducale relevant du cadre
policier ou fonctionnaires au
sens de l'article 4, agissant en
vertu d'un mandat du juge
d’instruction.

(3) Dans l'exercice des

attributions prévues aux (3) A1ty A2to| A Hol=
paragraphes ler et 2, les Aol A Al A3zAA A
membres de la Police grand— — Ty AR R &ohe
ducale relevant du cadre policier | SAI5-23 Az AL
et les fonctionnaires visés a s 7t 38 A9 e A
I'article 3 sont autorisés : $HS 7HxI

1. a procéder ou a faire
procéder a des essais

1 = =)
d’appareils ou de dispositifs NE T ol JAITE F4 9
provoquant ou susceptibles de 71714 Ao HAEE A
provoquer des pollutions ou StAY A&stE= g
destinés a les combattre ;
2. a recevoir communication
de tous livres, registres et 2. A= Adgeor & 7171,
fichiers relatifs aux appareils, FA D AFY AHE B
dispositifs et produits sur A =5 d s wau
lesquels s’exerce le controle ; Hks-

3. a prélever ou a faire

prélever, aux fins d'examen ou A e BAS BAHoO=E
d’analyse, des échantillons des =S Aol & AEe] A
produits sur lesquels s’exerce B FHAY ==

le controle. Une partie de o HEeEHAY deEE A
'échantillon, cachetée ou AR = A Y AR 9

13
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scellée, est remise a
I'exploitant ou au détenteur a
moins que celui—cin'y
renonce expressément ou que
des raisons techniques ne s’y
opposent ;
4. a saisir et, au besoin, a
mettre sous scellés les
appareils, dispositifs et
produits sur lesquels s’exerce
le controle.
(4) Tout exploitant,
propriétaire, détenteur ou
fournisseur des appareils,
dispositifs et produits sur
lesquels s’exerce le contrdle est
tenu, a la réquisition des
membres de la Police grand—
ducale relevant du cadre policier
et des fonctionnaires dont
question a l'article 3, de
faciliter les opérations
auxquelles ceux—ci procedent
en vertu de la présente loi.
Les personnes visées a l'alinéa
ler peuvent assister a ces
opérations.
(5) Il est dressé un procés—
verbal des constatations et
opérations.
(6) Les frais occasionnés par
les mesures prises en vertu du
présent article sont compris

= walHow 7|87 )

&4 ol welt 49E
S3tarE LA A A Ao A
uh gk}

4. 48 A, =S Aol

3 7)7), Az @ AT g4
slal Fg

-

o g

offft Qb pfo Jpv PN Fo o 2
o @ 10 O & N N~

Aol AR Age o
5o HlT 5 9

(5) SN 9 BEo| 7
217k AR

(6) o] ol me} sl
3}

Az WA= v 82 vet

14
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dans les frais de justice dont ils
suivent le sort. »

Art. 5.
(abrogé par la lof du 29 aoiit
2017)

Art. 6.
«1.» (Loi du 29 juillet 1993)
«En cas de pollution
atmosphérique interdite,
imminente ou consommeée, « le
ministre » peut prendre les
mesures urgentes que la
situation requiert et notamment
prohiber l'utilisation d’appareils
ou de dispositifs et interdire
toute activité susceptible d’étre
a l'origine de cette pollution.
Les mesures prescrites en vertu
de 'alinéa qui précéde auront un
caractére provisoire et
deviendront caduques si, dans
un délai de huit jours a dater de
la décision, elles ne sont pas
confirmées par le ministre
compétent en raison de la
matiére, la ou les personnes
contre qui les mesures ont été
prises entendues ou appelées.
Dans les quarante jours de la
notification, par lettre

recommandée, de la décision de

of Aatel] W &% gl *
el >
A|5%

(20179 88 299 ¥&F 93]
474)

A6

\
A

ol

B e lo
kil
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4 e
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Fop oo 2
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da BT jo 9t
i EN
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confirmation, un recours est
ouvert devant le «tribunal
administratif, qui statuera
comme juge du fond».»

(Loi du 29 avril 2011)

« 2. Lorsque les objectifs de
qualité de l'air ambiant tels que
fixés par reglement grand—
ducal pris en application de
I'article 2. risquent d’étre
dépassés ou sont dépassés, « le
ministre » déclenche des
mesures propres a limiter
I'ampleur et les effets de la
pointe de pollution sur la
population et I’environnement.
Ces mesures peuvent
comporter, selon les cas, un
dispositif de restriction ou de
suspension des activités
concourant aux pointes de
pollution, et notamment de
limitation de la circulation des
véhicules et de réduction des
émissions des sources fixes et
mobiles.

Ces mesures sont précisées
dans le cadre d'un plan arrété
par reglement grand—ducal pris
en application de l'article 2.7.
Le public est informé de
maniére appropriée desdites
mesures notamment par la

AV HE &
o A AFo] AT >
(2011 48 299/

<(2) A2z9] Ao we g
g oEgos 4z a5
22 208 990 AL 23
g s B
o HAel Wsls

aste Aol A 24

olelg A Ao w04
2 AFA7IE BEe Aol
F9 24, 55 457 ¢3e

AR R 14 A9 % o]}
= lozree Ware 7t
NESEEA L]
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radio, la télévision et la presse. | A3 WHO T HRE AFuk
» 0]-01: 6]—14— >
(Loi du 29 aott 2017) (20174 8¢ 29 HE)

« (3) En cas de non—respect
des dispositions de l'article 2 <(3) o] H A2zx92 FAHS
bis de la présente loi, le FI3HA] = AS, FHEe v
ministre peut : =+ 2t 38 A9 vk
1. impartir au fournisseur un
délai dans lequel ce dernier 1. &2 ANA &FA7F o] F
doit se conformer a ces Aol Fgajjof sl 7S H-
dispositions, délai qui ne peut ofsk o] 7]gke 12719 S %
étre supérieur a douze mois ; s (S
2. interdire la mise sur le
marché ou imposer le retrait 2. N =9 54 B ¥
du marché du carburant ou de v A5 YA E A
'énergie fournie. A Al E 7hAs
Tout intéressé peut demander
'application des mesures visées = FEE o|&| A &= A 13} el A
a l'alinéa ler. Aol X9 A& o HT
Deés qu'il a été constaté qu’il a i
été mis fin aux non— A1 A AGste= =29 iy
conformités ayant fait I'objet o] &= EUAIT FEHAFOI
des mesures visées a l'alinéa oy = A, Sl =X = H
ler, ces derniéres sont levées. o] El o} >
»
Art. 7.
(abrogé par la loi du 29 juillet | A|7Z&

1993)

Art. 8.
Dans le cadre des réglements
grand—ducaux pris en vertu de

(19934 7€ 299 ®WFo] 25
21A])

A8
o] ¥ A2z wE thEEoel
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I'article 2 de la présente loi, « le
ministre », est chargé de
coordonner 'action des
autorités en matiére de lutte
contre la pollution
atmosphérique.

Art. 9.
Sans préjudice des peines
prévues par d autres
dispositions légales, les
infractions a la présente loi et
aux reglements pris en son
exécution sont punies d'un
emprisonnement de huit jours a
six mois et d'une amende de
«251 4 20.000 euros» ou d'une
de ces peines seulement.
En cas de récidive dans les
deux ans, les peines prévues a
I'alinéa ler du présent article
peuvent étre portées au double.
Les dispositions du livre
premier du code pénal, ainsi que
«les articles 130—1 a 132—1 du
code d’instruction criminelle»,
sont applicables.

Art. 10.
La présente loi n’est pas
applicable a la pollution de
I'atmosphére due aux radiations
lonisantes qui sont régies par la
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KLIY et=E3

24 X
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loi du 25 mars 1963 concernant
la protection de la population
contre les dangers résultant des
radiations ionisantes.

(Loi du 29 aotit 2017)

« Art. 11.
Les associations et
organisations d'importance
nationale dotées de la
personnalité morale, dont les
statuts ont été publiés au
Journal officiel du Grand—Duché
de Luxembourg et qui exercent
leurs activités statutaires dans
le domaine de la protection de
I'environnement peuvent faire
I'objet d'un agrément du
ministre.
Les associations ainsi agréées
peuvent exercer les droits
reconnus a la partie civile en ce
qui concerne les faits
constituant une infraction au
sens de la présente loi et
portant un préjudice direct ou
indirect aux intéréts collectifs
qu'elles ont pour objet de
défendre, méme si elles ne
justifient pas d’un intérét
matériel et méme si l'intérét
collectif dans lequel elles
agissent se couvre entierement

dE = A WAkl o7k 7] L

Aol &= A& A &
(20174 8¢ 299 HEF)

<A11x
EHIH Ha3 ‘:HJ‘E;LA Iy
401 ﬂ]xﬂﬂﬂ

nA s FE oo 4
do% s Fi )
Ao 77 el A4 A
9% AN 5

= T
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=
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Q) =iH @A KLIS st=wzmes
avec l'intérét social dont la
défense est assurée par le
ministére public.
Il en est de méme des
associations et organisations de | ¢ okl A Ao =

droit étranger dotées de la
personnalité morale qui
exercent leurs activités
statutaires dans ledit domaine. »
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